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man, mie (Sie, immer an Berlin ben'ft, gefaltt'B einem fünft nirgenbê
rriefir. 3Bir in ®üffetborf paBen ja freilief) ben SJÎalïaften unb bie Sffabemie
unb Sweater unb Itongerte, aber mie in Sertin ift e§ bod) audj niäjt."

„Stet), Sertin, ba§ ift ja nur fo ein ibealer Sraum bon mir. Sein, fo
pod) berfteige id) mid) gar nidjt."

„Sun", Bemerïte bie freunbtidje Stütterin au§ ©eutfdjlanb, „toie lange
mirb e§ bartetn, unb Sie gießen al§ moplBeftalïter So,nbgeric£)têrat in eine
grope Stabt!"

„fpapa, ba» ïfat gute 2Segc, bas ïommt nidjt fo rafd), toenn eê üfiertjaupt
ïommt. HeBrigenê märe mir mein Soften in ©ingBïirdjen fd)on reept. So
biet SelBftanbigïeit, mie id) ba Babe, I)ätte id) am Sanbgeridjt ficher nidjt!"

„Seljen Sie, ba fdjlagen Sie immer auf ba§ arme ©ingêïirdjen unb
meinen ma» gang anbere». gdj miff gpnen 'mal auf bie Sprünge Bjelfen,
fperr Stmtêricf)ter : gpnen fetjlt nidjt bie§ unb baê, ma» nur eine grofje Stabt
bietet. 2Ba» gpnen feplt, ift molten Sie eê mirïlid) miffen?"

„33-itte, gnäbige grau."
•„Sine grau."
SprarptoB üBerrafdjt fat) Scpönefudjen bie bergnügtidj tädjetnbe ®ame

an, bod> beutete eine teBpafte Söte, bie fid) über fein ©efiept berBreitete, auf
eine ftarïe innere ©rleucptung. Sidjtig entrangen fid) naçfj einer SBeile

folgenbe meljr gemurmelten alê gefproepenen 'SBorte feinen Sippen: „Sine
grau? ga, ja, tonnte ftimmen."

llnterbeffen ftreiften feine Slide gu ©Ife pinüber, bie eBenfatfc gtüpte,
aber mit großem CSifer eine beB SßegeB ïommenbe Kellnerin anrebete: „Sa=
gen Sie, gräulein, merben mir audj redjtgeitig gemedt?"

„ga, natiirlid). 2)a» Sltpporn Bläft fo laut; ba» üßerpört fo Ieid)t
ïciner."

,,@ê mirb bodj ïjDffentlic^i fdjöit morgen?"
Sud) barüBer Beruhigte fie bas» „ÜSiaiteli" mit lieBenêmi'trbigem £)pti=

miêmuê. So tnar man bon bem intereffanten ïpema aBgeïommen. Sîan
fpraep nod) allerBanb, Bi§ bie S>amen Bemerïten, baf; fie bon ber gaplreidjen
©efetlfdjaft fo giemlicp altein üBrig geBIieBen maren, morauf fie fid) artig bon
Scpôneïudjen berafifepiebeten.

„Stuf Sßieberfepen Beim Sonnenaufgang." (gortfepung folgt.)

ÄbBnMißb.
(gu bem Silbe oon £}ans Sad?mann f, Cujetrt.)

H)ie bie Hbenblicpter toanbem Dem ©rlöfdjen unb Hertingen
aus bem Cal gu fjang unb fjöp'n, folg icp eine IDeile ftill
fo non einem Dorf gum anbern ob auf ipren garten Scptuingen

pör id) ©lodenläufen gepn. meine Seele manbern mill?
Hun uerfepunnben unb uerfeptueben

in ben ÎDoIfen £icpt unb Con

fcpœebt fte nicfjt mit leifem Heben

jefet empor gu ©ottes Cpron?
Ubolf Dögtlin.

man, wie Sie, immer an Berlin denkt, gefällt's einem sonst nirgends
mehr. Wir in Düsseldorf haben ja freilich den Malkasten und die Akademie
und Theater und Konzerte, aber wie in Berlin ist es doch auch nicht/'

„Ach, Berlin, das ist ja nur so ein idealer Traum von mir. Nein, so

hoch versteige ich mich gar nicht."
„Nun", bemerkte die freundliche Müllerin aus Deutschland, „wie lange

wird es dauern, und Sie ziehen als wohlbestallter Lgndgerichtsrat in eine
große Stadt!"

„Haha, das hat gute Wege, das kommt nicht so rasch, wenn es überhaupt
kommt. Uebrigens wäre mir mein Posten in Dingskirchen schon recht. So
viel Selbständigkeit, wie ich da habe, hätte ich am Landgericht sicher nicht!"

„Sehen Sie, da schlagen Sie immer auf das arme Dingskirchen und
meinen was ganz anderes. Ich will Ihnen 'mal auf die Sprünge helfen,
Herr Amtsrichter: Ihnen fehlt nicht dies und das, was nur eine große Stadt
bietet. Was Ihnen fehlt, ist wollen Sie es wirklich wissen?"

„Bitte, gnädige Frau."
„Eine Frau."
Sprachlos überrascht sah Schönekuchen die vergnüglich lächelnde Dame

an, doch deutete eine lebhafte Röte, die sich über sein Gesicht verbreitete, auf
eine starke innere Erleuchtung. Richtig entrangen sich nach einer Weile
folgende mehr gemurmelten als gesprochenen Worte seinen Lippen: „Eine
Frau? Ja, ja, könnte stimmen."

Unterdessen streiften seine Blicke zu Else hinüber, die ebenfalls glühte,
aber mit großem Eifer eine des Weges kommende Kellnerin anredete: „Sa-
gen Sie, Fräulein, werden wir auch rechtzeitig geweckt?"

„Ja, natürlich. Das Alphorn bläst so laut; das überhört so leicht
keiner."

„Es wird doch hoffentlich schön morgen?"
Auch darüber beruhigte sie das „Mmteli" mit liebenswürdigem Opti-

mismus. So war man von dem interessanten Thema abgekommen. Man
sprach noch allerhand, bis die Damen bemerkten, daß sie von der zahlreichen
Gesellschaft so ziemlich allein übrig geblieben waren, worauf sie sich artig von
Schöuekuchen verabschiedeten.

„Auf Wiedersehen beim Sonnengufgang." (Fortsetzung folgt.)

Abendlied.
(Zu dem Bilde von Hans Bachmann ch, tuzern.)

Wie die Abendlichter wandern Dem Erlöschen und Verklingen

aus dem Tal zu Hang und Höh'n, folg ich eine Weile still
so von einem Dorf zum andern ob auf ihren zarten Schwingen

hör ich Glockenläuten gehn. meine Seele wandern will?
Nun verschwinden und verschweben

in den Wolken Licht und Ton
schwebt sie nicht mit leisem Beben

jetzt empor zu Gottes Thron?
Udols vögttin.
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